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CONTRATO No. CNR-LPN-13/2013-CNR-BCIE

“SUMINISTRO DE SWITCHES PARA LA ACTUALIZACION DE LA CAPA DE ACCESO
DE LA RED DE DATOS DEL CENTRO NACIONAL DE REGISTROS”

JOSE ENRIQUE ARGUMEDO CASULA, de i _
portador de mi Documento Unico de
Identidad ntimero con Numero de
Identificacion Tributaria
actuando en representacion, en mi calidad de Director Ejecutivo, del CENTRO NACIONAL
DE REGISTROS (CNR), institucién puiblica, con autonomia administrativa y financiera, con Nimero de
Identificacion Tributaria _ _
, ¥ que en adelante me denomino “EL CONTRATANTE” o “EL CNR”; y por

otra parte,

actuando en nombre y representacion en mi calidad de
Representante Legal de la sociedad GBM DE EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE, que puede abreviarse GBM DE EL SALVADOR, S.A. DE C.V.,

y que en adelante me denomino “LA CONTRATISTA”, en los caracteres dichos,
otorgamos el presente contrato para ¢l “SUMINISTRO DE SWITCHES PARA LA ACTUALIZACION DE
LA CAPA DE ACCESO DE LA RED DE DATOS DEL CENTRO NACIONAL DE REGISTROS”, seglin
Acuerdo de Consejo Directivo No.134-CNR/2013, de fecha cuatro de julio del aio dos mil trece, en el que se
Adjudicd la Contratacion de la Licitacion Pablica Nacional No. LPN-03/2012-CNR-BCIE. Este contrato se
sujeta a las obligaciones, condiciones y pactos aqui contenidos y a las disposiciones de las Normas para la
Aplicacion de la Politica para la Obtencion de Bienes y Servicios relacionados, y Servicios de Consultoria,

con Recursos del Banco Centroamericano de Integracion Econdmica y de la Ley de Adquisiciones y

DEL CONTRATO. El objeto del presente instrumento es la contratacion del “SUMINISTRO DE
SWITCHES PARA LA ACTUALIZACION DE LA CAPA DE ACCESO DE LA RED DE DATOS DEL
CENTRO NACIONAL DE REGISTROS”, el cual se detalla a continuacion: ITEM 1. Once (11) Switches r .-

para la actualizacion de la capa de acceso a la red informética de las Oficinas Centrales, ITEM 2. Cuarenta y

Contrataciones de la Administracion Pablica (LACAP) y su respectivo Reglamento, PRIMERA: OBJETO ;
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seis (46) Switches, para la actualizacion de la capa de acceso a la red informatica de las distintas Oficinas
Departamentales del Centro Nacional de Registros. SEGUNDA: PRECIO Y FORMA DE PAGO. El
precio total por el suministro objeto del presente contrato es hasta por un monto total de CIENTO SIETE
MIL SETECIENTOS SESENTA Y CUATRO 32/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (8107,764.32), el cual incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y Prestacion de
Servicios, en la forma siguiente: ITEM 1: Once Switches para la actualizacion de la Capa de Acceso de la
Red Informética de las Oficinas Centrales, con un precio unitario de DOS MIL QUINIENTOS NUEVE
98/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($2,509.98), haciendo un valor total de
VEINTISIETE MIL SEISCIENTOS NUEVE 78/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA ($27,609.78); ITEM 2: Cuarenta y seis Switches, para la Actualizacion de la Capa de Acceso a
la Red Informética de las distintas oficinas Departamentales del Centro Nacional de Registros, con precio
unitario de UN MIL SETECIENTOS CUARENTA Y DOS 49/100 DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA ($1,742.49), haciendo un valor total de OCHENTA MIL CIENTO CINCUENTA
Y CUATRO 54/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($80,154.54). El pago se
realizara de forma directa y en un solo pago en la Tesoreria de la Unidad Financiera Institucional del
Centro Nacional de Registros, posterior a la presentacion de la respectiva factura y acta de recepeion final
de los equipos, instalados y configurados, firmada y sellada por el Administrador del Contrato, el
Representante de la DTI, un representante de Control Patrimonial y del Departamento de Almacén del CNR,
en la que conste que el equipo fue recibido a entera satisfaccion. La factura debera ser emitida a nombre del
CNR-BCIE Proyecto de Modernizacion Fase Il, la cual sera pagada con fondos BCIE y la contra partida con
fondos del CNR. El tramite de pago se realizara en Tesoreria de la Unidad Financiera Institucional del CNR,
debiendo para tramite de QUEDAN presentar la documentacion siguiente: 1) Factura duplicado cliente del
“CNR-BCIE Proyecto de Modernizacion Fase 117, detallando el nimero del Contrato, nlimero de Licitacion
y precio total, con nombre, firma, sello del Administrador del Contrato y del Contratista. TERCERA:
PLAZO Y LUGAR DE ENTREGA. El plazo para la entrega del suministro de los equipos serd de noventa
(90) dias calendario, contados a partir de la fecha de suscripcion del contrato, dentro del cual el contratista
debera entregar el equipo, completamente instalados, configurados y probados. El lugar de entrega de los
equipos serd en el Departamento de Almacén del Centro Nacional de Registros, cuya verificacion estara a
cargo del Administrador del Contrato, apovado por técnicos especialistas de la DTI, un representante de
Control Patrimonial y del Departamento de Almacén, quienes deberdn firmar y sellar las actas de recepcion
de los equipos. Una vez los equipos hayan sido recepcionados, deberdn ser instalados, configurados y

probados. CUARTA: FUENTE DE_FINANCIAMIENTO. La adﬁuisicién del sugpinislro objeto del
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presente contrato, serd financiado con fondos del BCIE provenientes del préstamo niimero 1888-CNR/BCIE,
otorgado por ¢l BCIE a favor del CNR y con fondos propios en concepto de contrapartida. QUINTA:
VARIACIONES. El CNR podra aumentar o disminuir la cantidad de equipos a ser suministrados, en
consecuencia, la cantidad a pagar al contratista puede variar, por lo que, de existir variaciones se tomaré
siempre como base el precio unitario ofertado y adjudicado para cada item. SEXTA: OBLIGACIONES
DEL CONTRATANTE. El CNR se obliga a pagar al contratista el precio del contrato de conformidad a las
estipulaciones del presente instrumento. Dicho pago se hara con aplicacion a los fondos relacionados en la
Clausula CUARTA de éste instrumento, conforme a la Certificacion Presupuestaria emitida por la Unidad
Financiera Institucional. SEPTIMA: OBLIGACIONES ESPECIALES DEL CONTRATISTA. El
Contratista se obliga a cumplir con las obligaciones siguientes: a) Brindar el suministro del equipo de
Switches requerido, en base a lo establecido en las especificaciones técnicas de las bases de licitacion.
Proporcionar una cuenta con acceso ilimitado via Web hacia alguna base de datos generalizada sobre
problemas conocidos, incidentes, manuales, white paper, relacionados con la seguridad informatica y
operacion de los equipos. El acceso debe de ser a un nivel privilegiado y no solamente de uso general y
publico, cuando este servicio diferenciado esté disponible por el fabricante; b) Debera proporcionar acceso
ilimitado via Web hacia informacién del fabricante sobre todos sus productos, configuraciones
recomendadas, configuraciones de ejemplo, configuraciones acerca de modos de operacién y tecnologias
implantadas en ellos; ¢) Debera proporcionar acceso completo a herramientas de configuracién y guias de
solucion de problemas via el sitio Web del fabricante; d) Debera proporcionar acceso completo a sitios Web,
para evaluar la compatibilidad de las versiones del software y hardware, de los equipos del fabricante, con la
cual sea posible determinar si estos poseen las capacidades necesarias para soportar actualizaciones; €)
Debera garantizar asistencia técnica al Administrador del Contrato, de forma directa y personalizada por
parte del fabricante de los equipos en caso de ser necesario, cuando sea requerida, por los canales
establecidos para ello; asimismo, deberd proporcionar asistencia de soporte personalizada en caso de
cambios de configuracion, actualizacion de versiones de software o depuracién de fallos, pudiéndose llevar a
cabo en horarios que no afecten las labores del contratante; f) Deberd proporcionar acceso hacia foros via
Web, de solucion de fallas realizadas por el fabricante, atendido por especialistas en todos los productos y
tecnologias instaladas; g) El tiempo de atencion del soporte debera ser en la modalidad 8 x5xPDH, que
significa: 8 horas del dfa, 5 dias de la semana (de lunes a viernes), y un plazo para el cambio de partes de 8
horas del primer dia habil, después de que el téenico de servicio determina la necesidad de reemplazar la
parte. Ante un incidente reportado se debera contar con la presencia de un técnico en sitio en un plazo no
mayor a 8 horas; h) Deberé reemplazar, suministrar e instalar todas las partes necesarias, e incluso el equipo
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mismo, en el caso que €ste tenga un dafio que pueda ser en una de sus partes o el equipo total. Deberd tener a
su disposicion todo el hardware y software necesario para cumplir esta condicion; i) Debera instalar y/o
configurar partes y software, en todos los equipos cubiertos por el contrato de servicio, sin cargo adicional
para el contratante, cuando sea requerido por el Administrador del Contrato; j) Cumplir con las demds
obligaciones establecidas por las Bases de Licitacién y la Oferta Adjudicada. OCTAVA: OBLIGACION
DEL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO. El CNR ha nombrado mediante Acuerdo de Consegjo
Directivo No. 134-CNR/2013, al Coordinador de Telecomunicaciones, de la Direccion de Tecnologia de la
Informacion, para efectos de administrar el presente contrato, segiin lo regulado en el Articulo 82 BIS de la
Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Plblica e instructivo Numero CERO DOS /
DOS MIL NUEVE, del Ministerio de Hacienda, de fecha uno de septiembre de dos mil nueve, quien se
encargard de la ejecucion, supervision y seguimiento al cumplimiento de las obligaciones estipuladas en éste
contrato y las derivadas del mismo, asi como también elaborara las Actas de Recepcion de los suministros
del equipo de Switches para la actualizacion de la capa de acceso de la red de datos. El contratante informara
oportunamente a la contratista sobre cualquier sustitucion de la persona originalmente designada para la
Administracién del Contrato. NOVENA: CESION. Salvo autorizacién expresa del CNR, la contratista no
podra transferir o ceder a cualquier titulo, los derechos y obligaciones que emanan del presente contrato. La
transferencia o cesién efectuada sin la autorizacion antes referida dard lugar a la caducidad del contrato,
procediéndose ademas a hacer efectiva la garantia de cumplimiento de contrato. DECIMA: GARANTIA.
Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones aqui emanadas, el contratista se obliga a presentar a
satisfaccion del CNR, las siguientes garantias: a) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO,
a favor del CNR, dentro del plazo de diez dias habiles posteriores a la entrega del contrato, por la cantidad de
VEINTIUN MIL QUINIENTOS CINCUENTA Y DOS 86/100 DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA ($21,552.86) equivalente al veinte por ciento (20%) de la suma total contratada,
con una vigencia de ciento veinte dias calendario, contados a partir de la suscripeion del contrato. Si no se
presentare tal garantia en el plazo establecido, se ejecutaréd la Garantia de Mantenimiento de Oferta y se
tendrd por caducado el presente contrato, sin perjuicio de la accion que le compete al CNR para reclamar los
dafios y perjuicios resultantes; b) GARANTIA DE BUEN FUNCIONAMIENTO. EL contratista debera
rendir a satisfaccion del CNR, una garantia de buen funcionamiento, a favor del CNR, por la cantidad de
VEINTIUN MIL QUINIENTOS CINCUENTA Y DOS 86/100 DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA ($21,552.86) equivalente al veinte por ciento (20%) de la suma total contratada,
con un vigencia de TRES aiios, mas treinta (30) dias calendario adicionales, contados a partir de la fecha de

recepcion final de los equipos, la cual debera presentarse dentro de los diez (10) dias habiles posteriores a la
B
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firma de Acta de Recepcion. La garantia de buen funcionamiento podrd hacerse efectiva, en caso que el
contratista se rehuse a realizar las correcciones provenientes de defectos del suministro. Para ambas garantias
se aceptaran emitidas por Institucion Bancaria, compariia aseguradora o afianzadora debidamente autorizadas
por la Superintendencia del Sistema Financiero; ¢) GARANTIA DE FABRICA. El contratista debera
entregar esta garantia al momento de la recepcion de los equipos. Dicha garantia debera tener una vigencia
de TRES afios a partir de la instalacion de los equipos. Dicha garantia debe incluir: reemplazo de todas sus
partes (hardware y software), e incluso el equipo mismo y actualizaciones de version de Sistema Operativo
(SO). DECIMA PRIMERA: INCUMPLIMIENTO., Cuando el Contratista incurriere en incumplimiento
de cualquiera de sus obligaciones en la prestacion del suministro por causas imputables al mismo, segiin la
gravedad o reiteracion del incumplimiento, el CNR podra, sin perjuicio de la facultad de declarar la
caducidad del contrato: a) Imponer el pago de una multa por cada dia de retraso o en el cumplimiento de sus
obligaciones y coberturas, de conformidad a lo establecido en el apartado 47 de las bases de licitacion y del
articulo ochenta y cinco de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, para lo
cual el contratista debera pagarlas directamente o en su defecto el CNR podra descontar de las facturas
pendientes de pago el monto de multas y de los dafios y perjuicios que le irrogue el incumplimiento de que se
trate; y b) Hacer efectivas las garantias de cumplimiento de contrato o la de buen funcionamiento cuando
aplique. El monto de las multas serd determinado por el administrador del contrato, en base a lo establecido
en el Articulo 80 del Reglamento de la LACAP. DECIMA SEGUNDA: CADUCIDAD. El CNR podré dar
por caducado el contrato sin responsabilidad alguna de su parte. Serdn causales de caducidad las establecidas
en éste contrato, en la LACAP y en general en el ordenamiento juridico vigente, DECIMA TERCERA:
PLAZO DE RECLAMOS. El CNR tendra derecho en cualquier tiempo y/o durante la vigencia de la
garantia de los equipos proporcionados, a efectuar cualquier reclamo respecto al incumplimiento de las
obligaciones pactadas del servicio por causa injustificada o desperfecto del suministro. DECIMA
CUARTA: MODIFICACION, Y/O AMPLIACION. El presente contrato podrd ser modificado o
ampliado de comin acuerdo, cuando concurra una de las situaciones siguientes: a) por motivos de caso
fortuito o fuerza mayor; b) cuando existan nuevas necesidades, siempre vinculadas al objeto contractual, y ¢)
cuando surjan causas imprevistas. En tales casos, el CNR emitirda la correspondiente resolucion de
modificacion, y/o ampliacién del contrato, la cual serd firmada posteriormente por ambas partes, para lo cual

este mismo instrumento acreditard la obligacion contractual resultante de dicha ampliacion, y/o u/
modificacion, DECIMA QUINTA: PRORROGA DEL PLAZO DEL CONTRATO. El presente contrato
podra ser prorrogado en su plazo de conformidad a lo dispuesto en el apartado 45 de las Bases de Licitacion,

debiendo solicitarlo antes de diez dias calendario de la fecha de vencimiento del plazo contractual y la
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LACAP, el cual debera ser documentado por escrito ante el Administrador del Contrato, de conformidad a la
LACAP. El contratista, podra solicitar una prorroga del plazo de cumplimiento de las obligaciones
contractuales objeto del contrato en ejecucion, debiendo justificar y documentar su solicitud, la cual para que
sea efectiva, deberd ser aprobada por el CNR; si procediere la aprobacion, el contratista deberd entregar la
ampliacion de la garantia de cumplimiento de contrato. En todo caso, y aparte de la facultad de la institucion
para otorgar tal prérroga, la misma se¢ concedera por medio de resolucidon razonada que formara parte
integrante del presente contrato. DECIMA SEXTA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Forman
parte integrante del presente contrato, con plena fuerza obligatoria para las partes contratantes, los siguientes
documentos: a) las Bases de Licitacion Plblica Nacional No. LPN-03/2012-CNR-BCIE; b) La oferta del
contratista y sus anexos; ¢) Aclaraciones; d) Enmiendas; e) Consultas; f) Acuerdo de Consejo Directivo
nimero 134-CNR/2013; g) Interpretaciones ¢ instrucciones sobre el modo de cumplit las obligaciones
formuladas por la Institucién contratante; h) Garantias; i) Resoluciones Modificativas; j) Instructivo CERO
DOS/ DOS MIL NUEVE de la UNAC y otros documentos que emanaren del presente contrato, En caso de
contradiccion entre estos documentos y el contrato prevalecera el contrato. DECIMA SEPTIMA:
SOLUCION DE CONFLICTOS: Las diferencias o conflictos que surgieren entre las partes durante la
vigencia del presente contrato, con relacion a su interpretacién o cumplimiento, seran decididas por arreglo
directo, sin otra intervencion que la de ellas mismas o sus representantes, cumpliendo el procedimiento
establecido para el arreglo directo en la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion
Publica. En caso de no llegar a una solucién en el arreglo directo, las diferencias o conflictos deberan ser
resueltos, en el domicilio de San Salvador, por medio de la Mediacion o Conciliacion. Agotadas las
instancias que confiere la Mediacion o Conciliacion, las controversias que no han sido solucionadas, deberan
ser resueltas en un procedimiento arbitral técnico de conformidad con la Ley de Mediacion, Conciliacion y
Arbitraje de El Salvador, cuya integracion debera concluirse dentro de los quince dias habiles posteriores a la
fecha en que una notifique a la otra la decision de someter a arbitraje la controversia. DECIMA OCTAVA:
TERMINACION BILATERAL. Las partes contratantes podran, de comin acuerdo dar por terminado el
presente contrato, debiendo en tal caso emitirse la resolucidn correspondiente en cumplimiento al Art. 95 de
la LACAP y otorgarse el instrumento de resciliacion. DECIMA NOVENA: JU RISDICCION. En caso de
controversia en relacion al presente contrato, sobre cualquier punto que no sea materia de arbitraje, las partes
para los efectos judiciales sefialan como domicilio el de la ciudad de San Salvador, a la jurisdiccion de cuyos
tribunales competentes se someten. VIGESIMA: COMUNICACIONES Y NOTIFICACIONES. Todas
las comunicaciones o notificaciones referentes a la ejecucion de este contrato, seran vélidas solamente

cuando sean hechas por escrito a las personas y en las direcciones que las partes contratantes sefialen, sin
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perjuicio de las notificaciones que ocurran bajo las condiciones especiales para la prestacion del servicio, f &

establecidas en las bases. En fe de lo cual suscribimos el presente contrato en dos ejemplares de igual valpr y
contenido, en la ciudad de San Salvador, a los veintidés dias del mes de julio de dos mil trece. 2

GBI DE EL SALDOR, S.A deCl.

JOSE ENRIQUE ARGUM CASULA

e ——

f’To M% POR EL CONTRATANTE POR LA CONTRATISTA

)
A MITAR]
(l';’ Q%r'. £ Ig ciudad de San Salvador, a las quince horas del dia veintidos de julio del afio dos mil trece. Ante mi,

\®
\:\E _, UEL HORACIO ALVARADO ZEPEDA, Notario, , comparecen: por una parte el
‘ ”:"Doctor JOSE ENRIQUE ARGUMEDO CASULA, de aios de edad, Abogado y Notario,

del domicilio de , departamento de La Libertad, a quien conozco ¢ identifico con su
Documento Unico de Identidad niimero y

con Numero de Identificacion Tributaria
, actuando en representacion, en mi calidad de Director Ejecutivo, del CENTRO

NACIONAL DE REGISTROS (CNR), institucion publica, con autonomia administrativa y financiera, con
Numero de Identificacion Tributaria )
que en adelante se denomina “EL. CONTRATANTE” o “EL

CNR”; y la sefiora de

de , portador del Documento Unico de Identidad nimero

. con Niimero de Identificacion Tributaria
actuando en nombre y representacion en mi calidad de
Representante Legal de la sociedad GBM DE EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE, que puede abreviarse GBM DE EL SALVADOR, S.A. DE C.V.,

_ que en adelante se denomina “EL CONTRATISTA; personerias que mas adelante relacionaré, y en
el caracter en que comparecen, ME DICEN: Que reconocen como suyas las firmas que calzan al documento

que antecede, por haber sido puestas de sus pufios y letras. Que asimismo reconocen en sus respectivas
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calidades, las obligaciones que han contraido en dicho documento, el cual contiene el Contrato Namero
CNR-LPN-TRECE/DOS MIL TRECE-CNR-BCIE, formulado de veinte cldusulas, cuyo objeto es el
“SUMINISTRO DE SWITCHES PARA LA ACTUALIZACION DE LA CAPA DE ACCESO DE LA RED
DE DATOS DEL CENTRO NACIONAL DE REGISTROS”, conforme a los requerimientos y coberturas
establecidas en las bases de licitacion, hasta por el monto total de CIENTO SIETE MIL SETECIENTOS
SESENTA Y CUATRO 32/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA con IVA
incluido, dentro de los NOVENTA dias calendarios a partir de la suscripcion del contrato; asi como demés
clausulas de forma de pago, obligaciones, garantias, entre otras; el cual fue suscrito en esta misma ciudad y
fecha. Y yo el suscrito notario DOY FE: I) De ser legitima y suficiente la personerfa con la que actia el
Doctor JOSE ENRIQUE ARGUMEDO CASULA: a) Decreto Ejecutivo nlimero sesenta y dos, de fecha
cinco de diciembre de mil novecientos noventa y cuatro, publicado en el Diario Oficial niimero doscientos
veintisiete, Tomo trescientos veinticinco, del siete de diciembre del mismo afio, donde consta la creacion del
Centro Nacional de Registros como unidad descentralizada del Ministerio de Justicia, y que la Direccidn
Superior del Centro estard a cargo de un Consejo Directivo, siendo el Director Presidente el Ministro de
Justicia; b) Decreto Legislativo niimero cuatrocientos sesenta y dos, de fecha cinco de octubre de mil
novecientos noventa y cinco, publicado en el Diario Oficial niimero ciento ochenta y siete, Tomo trescientos
veintinueve del diez de octubre del mismo afio, de donde consta que el CNR, para el cumplimiento de sus
fines, tiene autonomia administrativa y financiera; ¢) Decreto Ejecutivo nimero seis del uno de junio de mil
novecientos noventa y nueve, publicado en el Diario Oficial nimero cien, tomo trescientos cuarenta y tres de
la misma fecha, que contiene la reforma de los articulos cinco y seis del Decreto Ejecutivo niimero sesenta y
dos antes relacionado, estableciéndose que la Direccién Superior del CNR, estara a cargo de un Consgjo
Directivo, siendo el Ministro de Economia el Director Presidente, y Representante del CNR; que la
administracion del Centro estard a cargo de un Director Ejecutivo, nombrado por el Presidente de la
Republica; d) Decreto Ejecutivo nimero veintitrés de fecha diecinueve de marzo del afio dos mil uno,
publicado en el Diario Oficial niimero sesenta y cuatro, Tomo trescientos cincuenta del veintinueve de marzo
del mismo aiio, que contiene la sustitucion del primer inciso del articulo cinco y reforma del articulo seis,
ambos del Decreto Ejecutivo niimero sesenta y dos antes relacionado, estableciéndose en dicha sustitucién y
en lo pertinente, que el Ministro de Economia serd el Director Presidente y el Representante Judicial y
Extrajudicial del CNR, quien puede delegar dicha representacion en el Director Ejecutivo, que asimismo
puede otorgar poderes a nombre del Centro previa autorizacion del Consejo Directivo; y la reforma en lo
pertinente establece, que la Administracion del CNR estard a cargo de un Director Ejecutivo, nombrado por

el Presidente de la Republica, y requisitos para optar al cargo; e) Decreto Ejecutivo nlimero ciento treinta y
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cinco de fecha veinticuatro de julio del afio dos mil doce, publicado en el Diario Oficial niimero ciento
cincuenta y cuatro, Tomo trescientos noventa y seis del veintidés de agosto del mismo afio, que contiene la
sustitucion del primer inciso del articulo cinco del Decreto Ejecutivo nimero sesenta y dos antes
relacionado, estableciéndose en dicha sustitucidon y en lo pertinente, que ademas el Consejo Directivo estara
integrado por dos directores representantes del sector no gubernamental, electos y nombrados por el
Presidente de la Repiblica de un listado abierto de candidatos de las entidades gremiales de la empresa
privada con personalidad juridica, organizaciones no gubernamentales con personalidad juridica relacionadas
a la tematica de las ciencias juridicas y de la ingenieria civil con personalidad juridica. Y que las entidades
mencionadas que deseen incluir candidatos en el listado, deberdn seleccionarlos de acuerdo a su
ordenamiento interno; f) Acuerdo Ejecutivo niimero ciento ochenta y tres de fecha veintisiete de abril de dos
mil doce, suscrito por el Presidente de la Repuiblica, Carlos Mauricio Funes Cartagena y rubricado por el
Ministro de Gobernacién, Gregorio Ernesto Zeyalandia Cisneros, publicado en el Diario Oficial nimero
SETENTA Y OCHO del tomo TRESCIENTOS NOVENTA Y CINCO de fecha treinta de abril de dos mil
doce, por medio del cual se nombroé al Licenciado JOSE ARMANDO FLORES ALEMAN, a partir del dia
veintisiete de abril del presente afio, Ministro de Economia, habiendo rendido ésta la protesta constitucional,
a las dieciséis horas de la fecha Gltima expresada, segiin consta a folio ciento veintiuno frente del Libro de
Actas de Juramentacién de Funcionarios Piblicos que lleva la Presidencia de la Repiblica; g) Acuerdo
Ejecutivo ntimero DOSCIENTOS SESENTA Y SEIS de fecha treinta y uno de mayo de dos mil diez,
suserito por el Presidente de la Republica, Carlos Mauricio Funes Cartagena y rubricado por el Ministro de
Gobernacion, Humberto Centeno Najarro, publicado en el Diario Oficial nimero CIENTO UNO del tomo
TRESCIENTOS OCHENTA Y SIETE de fecha uno de junio de dos mil diez, por medio del cual se nombrd
al Doctor Jos¢ Enrique Argumedo Casula, a partir del dia uno de junio de dos mil diez, Director Ejecutivo
del CNR, habiendo rendido éste la protesta constitucional, a las catorce horas y cinco minutos del dia treinta
y uno de mayo de dos mil diez, seglin consta a folio cincuenta y cuatro frente del Libro de Actas de
Juramentacion de Funcionarios Pablicos que lleva la Presidencia de la Repiiblica; y h) Acuerdo niimero
cuatrocientos cuarenta y dos del Organo Ejecutivo en el Ramo de Economfa, de fecha nueve de mayo de dos
mil doce, por medio del cual el sefior Ministro de Economia, acordd delegar a partir de esa fecha la
representacion extrajudicial del CNR, en el Director Ejecutivo de esta institucion, Doctor José Enrique
Argumedo Casula; acuerdo publicado en el Diario Oficial nimero NOVENTA Y CINCO, Tomo
TRESCIENTOS NOVENTA Y CINCO, de fecha veinticinco de mayo de dos mil doce, vigente a partir de la
fecha de su publicacién, segin ordena el mismo acuerdo. IT) Con relacion a la

a) Testimonio de la Escritura Pablica de Modificacién al Pacto Social de la sociedad
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“GBM DE EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”, que puede abreviarse
“GBM DE EL SALVADOR, S.A. DE C.V.”, que contiene todas clausulas que actualmente la rigen,
otorgada en esta ciudad a las diez horas del dia veinte de mayo de dos mil once, ante los oficios notariales de

en el Registro de Comercio al namero TREINTA, del Libro DOS MIL
SETECIENTOS CUARENTA Y CINCO, del Registro de Sociedades, el dia trece de junio del afio dos mil
once; en la cual consta que su denominacion, naturaleza y domicilio son las antes expresadas, que el plazo de
la sociedad es indeterminado, y que dentro de sus fines se encuentra, entre otros, la realizacion de actos como
el presente, pudiendo celebrar los contratos y contraer cualquier tipo de obligaciones necesarias para el
cumplimiento de su finalidad; que la administracion de la sociedad estara confiada a una Junta Directiva; que
la representacion legal, judicial, extrajudicial y el uso de la firma social le corresponde al Director Presidente
y Director Vicepresidente de la Junta Directiva, quienes podran actuar conjunta o separadamente; los cuales
duran en sus funciones TRES ANOS; b) Certificacion extendida en esta ciudad, el dia veintinueve de mayo
de dos mil trece, por ¢l Director Secretario de la Junta General de Accionistas de la sociedad, Diego Martin
Menjivar, inscrita en el Registro de Comercio al nimero SESENTA Y CINCO del Libro TRES MIL
CIENTO SEIS del Registro de Sociedades, el dia once de junio del aiio dos mil trece, de la que consta que
en sesion de Junta General Ordinaria de Accionistas, celebrada a las diecisiete horas, del dia veintiocho de
mayo de dos mil trece, en su punto UNICO, se acordd elegir una nueva Junta Directiva de la sociedad,
habiendo sido nombrada como Directora Vicepresidente a , para el periodo de
tres afios; por lo cual, la compareciente esta facultada para otorgar el presente instrumento. III) Que las
firmas de los comparecientes son autenticas, por haber sido puestas y reconocidas como suyas a mi
presencia. Que asimismo reconocieron las obligaciones que asumen en las calidades que actiian. Asi se
expresaron los comparecientes a quienes expresé los efectos legales de la presente acta notarial, la cual
consta de dos hojas ttiles y leidas que se las hube integramente en un solo acto sin interrupcién, ratifican su

contenido y firmamos. DOY FE.
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